
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE - SOLUS
HUNTER SA 308 WINCHESTER 20" BBL (1)5RD CARBON STEEL

The SOLUS Hunter Rifle is built for serious hunters who demand precision in any
environment. The heart of the rifle is the SOLUS Action and our fluted, honed,
and lapped match-grade barrel. We dropped those into a carbon composite stock
that provides hunters with a light enough system for the mountains but is still
easy to shoot. Experience the apex of hunting precision with the SOLUS Hunter
Rifle. Each Solus Complete Rifle carries a sub-MOA precision guarantee. Action
Features Remington 700 Short Action Footprint 60-degree bolt throw Integral 20
MOA top rail 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt
design Stock Features 100% Carbon Fiber Aluminum Pillars Installed Adjustable
Height of Comb Length of Pull: 13.675" DBM Bottom Metal Three Swivel Studs
Barrel Features Fluted Light Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:10 twist
Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action Fluted
Light Sendero Profile Barrel Solus Single Stage Trigger AG Composite
Adjustable Hunter Stock and Bottom metal Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC -
AICS Short Action

Attributes

Name: SOLUS HUNTER SA 308 WINCHESTER 20" BBL (1)5RD CARBON STEEL
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106211
Mfr. No.: APBR01040001
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Carbon Steel
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Aero
Model: Solus
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Carbon Fiber
Weight: 8.46 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 457mm
Shipping length: 914mm
UPC: 840014619597

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das SOLUS HUNTER SHORT
ACTION BOLT ACTION RIFLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SOLUS Hunter Gewehrs. Dieses Gewehr wurde speziell für ernsthafte
Jäger entwickelt, die Präzision und Zuverlässigkeit in jeder Umgebung benötigen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und behandeln Sie es so, als ob es geladen wäre.
Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwenden Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich vor jedem Schuss, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Gewehr sauber und in gutem Zustand ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während Sie das Gewehr laden oder
entladen.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, besonders wenn es geladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Montage auf einer stabilen, ebenen Fläche liegt.
Montieren Sie alle Zubehörteile gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung

Laden Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Gewehr mit beiden Händen und zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Nach dem Schießen, entladen Sie das Gewehr sofort und überprüfen Sie, ob es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gewehr und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Entsorgung entladen ist.
Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen für spezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem SOLUS Hunter Gewehr wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
verantwortungsvolle Nutzung Ihres SOLUS Hunter Gewehrs zu gewährleisten. Achten Sie stets darauf,
verantwortungsbewusst zu handeln und die Sicherheit an erste Stelle zu setzen.
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SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of your rifle. Please read this guide thoroughly before
using your rifle.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Ensure that the rifle is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.
Use only ammunition specified for your rifle (308 Winchester).
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe environment when handling or firing the rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not use the rifle under the influence of alcohol or drugs.
Be cautious of weather conditions that may affect your shooting (e.g., rain, snow, high winds).
Use the rifle only for its intended purpose—hunting and target shooting.
Be mindful of others in your vicinity when handling the rifle.
If you experience any malfunctions, stop using the rifle immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the rifle is unloaded before installation.
Attach the scope or any other accessories according to the manufacturer's instructions.
Verify that all components are securely fastened.

Usage

Load the magazine with the appropriate ammunition (5 rounds maximum).
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
To chamber a round, lift the bolt handle and pull it back, then push it forward to close the bolt.
To fire, aim at the target, place your finger on the trigger, and squeeze gently.
After firing, always check the chamber to ensure it is clear before reloading or handling the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of unused ammunition according to local regulations.
For the disposal of the rifle itself, contact a local firearms dealer or law enforcement agency for guidance on
safe disposal methods.
Ensure that any parts or accessories are disposed of in a manner that prevents access by unauthorized
individuals.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your SOLUS Hunter Rifle, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your
attention to these important safety measures.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Fucile SOLUS
HUNTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile SOLUS Hunter. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
sull'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il fucile se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il giudizio.
Tieni il fucile e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di caricare, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiarla o trasportarla.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Non inserire mai le dita nel grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Usa solo munizioni raccomandate dal produttore per il fucile SOLUS Hunter.
Non tentare mai di modificare il fucile o i suoi componenti senza la supervisione di un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto della Confezione

Fucile SOLUS Hunter
Canne profilo scanalato leggero Sendero
Grilletto a singolo stadio Solus
Calcio regolabile AG Composite Hunter
Metallo inferiore
Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC AICS Short Action

Installazione del Calcio

Assicurati che l'arma sia scarica.
Allinea il calcio con l'azione del fucile.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche incluse nella confezione.

Caricamento delle Munizioni

Apri il caricatore e inserisci le munizioni, assicurandoti che siano nella giusta configurazione.
Chiudi il caricatore e assicurati che sia ben fissato al fucile.

Preparazione al Tiro

Posizionati in una zona di tiro sicura.
Controlla l'area circostante per assicurarti che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Carica l'arma e prepara il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Manutenzione e Pulizia

Pulisci il fucile regolarmente seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica periodicamente che non ci siano danni o usura nei componenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il fucile o le sue parti nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Assicurati di seguire tutte le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, è possibile contattare il
produttore attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno quando si utilizza un fucile. Segui sempre queste linee guida e
consulta un professionista se hai domande o dubbi.


